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Mass Intentions for the Week
Intenciones de las Misas por la Semana

Today’s 2nd Collection/2º Colecta de Hoy
Special Offering-Fondo Especial

Last week’s collection/Colecta de la semana pasada:  

  St. Jude: $ 3,066.00             OLA:  $ 625.20   
                     St. Jude:    $ 950.50             OLA:  $ 285.75

      Next week’s collection/Colecta para la proxima semana:

Good Friday Holy Land/Viernes Santo Tierra Santa 
Thank you for your continued generosity. 

May God Bless You!

 Muchisimas gracias por su generosidad. 
Que Dios les bendiga.

DIVINE MERCY SUNDAY 
April 8th is Divine Mercy Sunday. The Blessed Sacrament will be 
exposed for adoration from 3:00-4:00 pm. The Divine Mercy Chaplet 
will be prayed and there will be Benediction of the Blessed Sacrament. 
Come and spend this hour in praise of God's over-flowing mercy.

ST. ANTHONY RETREAT - THREE RIVERS
Join us in beautiful Three Rivers, 43816 Sierra Dr. Highway 198 March 
25th-April 1st. It’s a lovely time of the year. The Holy Week schedule is 
posted on the bulletin board. For more information, call 559 561-4595.
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ALTAR GUILD news
Altar Guild luncheon “Spring is in the Air” April 
28, 2018 at 11:30 am. Tickets are $12.00. There will 
be door prizes, drawings and more. Please bring a 
friend and join us for fun and fellowship. If you have 
any questions, please call Joanne @ 281-1812. 

Scholarships Available: Each year the St. Jude Altar Guild awards  
scholarships to worthy graduating seniors. If you are a graduating 
senior, attend our church and interested in applying, please pick up 
an application in the office. Complete and return to Carol Ramos 
(709-2623) no later than April 15. 
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Las lecturas de la semana del 25 al 31 de marzo

Domingo:	 Mc 11, 1-10 o Jn 12, 12-16/Is 50, 4-7/Sal 22, 8-9. 17-	
	 	 18. 19-20. 23-24 [2]/Flp 2, 6-11/Mc 14, 1-15, 47 o 15, 1-39
Lunes:	 	 Is 42, 1-7/Sal 27, 1. 2. 3. 13-14 [1]/Jn 12, 1-11
Martes:	 	 Is 49, 1-6/Sal 71, 1-2. 3-4. 5-6. 15 y 17 [cfr. 15]/Jn 13, 21-33. 36-38
Miércoles:		 Is 50, 4-9/Sal 69, 8-10. 21-22. 31 y 33-34 [14]/Mt 26, 14-25
Jueves:	 	 Misa del Santo Crisma: Is 61, 1-3. 6. 8-9/Sal 89, 
	 	 1. 2-3. 3-4. 5-6 [2]/Ap 1, 5-8/Lc 4, 16-21 Misa 		
	 	 vespertina de la Cena del Señor: Ex 12, 1-8. 11-14/
	 	 Sal 116, 12-13. 15-16. 17-18 [cfr. 1 Cor 10, 16]/1 
	 	 Cor 11, 23-26/Jn 13, 1-15
Viernes:	 	 Is 52, 13-53, 12/Sal 31, 2. 6. 12-13. 15-16. 17. 25 
	 	 [Lc 23, 46]/Heb 4, 14-16; 5, 7-9/Jn 18, 1-19, 42
Sábado:	 	 Vigilia: Gn 1, 1-2, 2 o 1, 1. 26-31/Sal 104, 1-2. 5-6. 10. 	
	                 12. 13-14. 24. 35 [30] o Sal 33, 4-5. 6-7. 12-13. 20-22 	
	                  [5]/Gn 22, 1-18 o 22, 1-2. 9. 10-13. 15-18/Sal 16, 5. 8. 

Parroquianos de Caruthers 
Por favor dirija todas llamadas a la oficina de San Judas en Easton al 
485-3870. Si quiere una misa a la una en Caruthers para sus queridos, llame 
la oficina para poner en el boletin. Por favor de hablar a la oficina para 
mas informacion para bautismos, bodas y quinceaneras. Las familias 
que desean bautizar sus hijos deben estar asistiendo regularmente a 
la misa y participando en la vida de este comunidad de fe. Favor de 
contactar la oficina 2 meses antes de la fecha que quieren bautizar. Favor 
de contactar la oficina al menos 6 meses antes la fecha que quieren por 
una quinceanera o matrimonio.

Cam+++++++++

 PALM SUNDAY AND EASTER TV MASS
TV mass for the homebound. Please invite anyone you know who 
cannot get out to church to tune in Palm Sunday and Easter TV Mass on 
KAIL channel 7 at 9:00 am or online video www.HeartoftheNation.org

 	 Readings for the Week of March 25-31
Sunday:	 	 Mk 11:1-10 or Jn 12:12-16/Is 50:4-7/Ps 22:8-9, 17-18, 	
	          19-20, 23-24 [2a]/Phil 2:6-11/Mk 14:1-15:47 or 15:1-39
Monday:		 Is 42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14 [1a]/Jn 12:1-11
Tuesday:		 Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17	 	
              		  [cf. 15ab]/Jn 13:21-33, 36-38
Wednesday:	 Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34 [14c]/
	 	 Mt 26:14-25
Thursday:	 Chrism Mass: Is 61:1-3a, 6a, 8b-9/Ps 89:1, 2-3, 3-4, 5-6 	
	 	 [2a]/Rv 1:5-8/Lk 4:16-21Evening Mass of the Lord’s 	
	 	 Supper: Ex 12:1-8, 11-14/Ps 116:12-13, 15-16bc, 17-18 	
	 	 [cf. 1 Cor 10:16]/1 Cor 11:23-26/Jn 13:1-15
Friday:	 	 Is 52:13-53:12/Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 [Lk 	
	 	 23:46]/Heb 4:14-16; 5:7-9/Jn 18:1-19:42

	
	

 Maintenance & Repair/Mantenimiento y Reparacion       

 

Domingo 
de 

Ramos

		 El Domingo de Ramos tiene 
doble toque de emociones en los corazones 

de los fieles. La Liturgia está llena de alegría por la entrada triunfal de 
Jesús a Jerusalén entre la multitud que lo celebra como Rey. Por otra 
parte, lo envuelve un ambiente de tristeza, ya que todo está orientado  
hacia el Calvario donde el momento trágico llegara. La Pasión, y la 
muerte del Señor. Como comunidad de creyentes, nos preparamos 
para la Semana Santa y el preámbulo es el Domingo de Ramos. Hay 
que tomar tiempo para preparar todos los detalles del Triduo Pascual.  
Nada debe hacerse en solitario, trabajar en equipo es esencial.
	 En la carta de San Pablo aparece de modo especial la alegría 
y la tristeza de la Celebración de hoy. “Por eso, Dios lo engrandeció 
y le dio el Nombre que esta sobre todo nombre, para que al Nombre 
de Jesus se doble toda rodilla en los cielos, en la tierra y entre los 
muertos, y todo lengua proclame que Cristo Jesus es el Señor, para 
gloria de Dios Padre”. (Filipenses 2:9-11). ¿Qué comprendemos de 
este misterio? ¿Cómo contribuiremos al Señor todo el amor que nos 
ha dado?  ¡Que el Señor aumente nuestra fe al agitar las palmas en 
honor a Cristo Victorioso! El Papa Francisco, nos pide reflexionar en 
lo siguiente. “Así, al mismo tiempo que también nosotros festejamos 
a nuestro Rey, pensamos en el sufrimiento que él tendrá que sufrir en 
esta Semana. Pensamos en las calumnias, los ultrajes, los engaños, 
las traiciones, el abandono, el juicio inicuo, los golpes, los azotes, la 
corona de espinas..., y en definitiva al via crucis, hasta la crucifixión”. 
(Homilía del Domingo de Ramos 9 de abril 2017). 

2nd Annual extravaganza dinner
Mark your calender! Friday, June 1, 2018, is the date of this dinner 
hosted by the Knights of Columbus. Tickets will be available by April 1st.

March 25, 2018
Palm Sunday      Domingo de Ramos 

Knights of Columbus Scholarships available, also. Application 
forms are available in the office and must be submitted by March 30, 
2018 to Louis Mendoza, phone 907-6101. 

SPECIAL OPORTUNITIES
OPORTUNIDADES ESPECIALES 

Holy Hour/Hora Santa

Building Fund/Fondo para construcciones	     	

DOMINGO DE LA DIVINA MISERICORDIA
El domingo 8 de abril es el Domingo de la Divina Misericordia. El 
Santisimo Sacramento estará expuesto para adoración de 3:00 a 4:00 
pm en San Judas.  La Coronilla de la Divina Misericordia será rezada 
y habrá la Bendición del Santismo Sacramento. Ven a pasa esta hora 
en alabanza  a Dios que derrama su misericordia sobre el mundo.

	

	 	

Los que iban delante de Jesús y los que lo 
seguían, iban gritando vivas: “¡Hosanna! 
¡Bendito el que viene en nombre del Señor! 
¡Bendito el reino que llega, el reino de 
nuestro padre David! ¡Hosanna en el 
cielo!”	 	 	 Mc 11, 9-10

CONFESSION SCHEDULE
HORARIO DE CONFESIONES

Monday/Lunes     March 26	 	  5:30-7:00 pm (SJ)
Tuesday/Martes    March 27	 	   5:30-7:00 pm(OLA)
Wednesday/Miercoles  March 28	             11:00am-12:00 pm (SJ)
	 	 	                                    5:30-7:00 pm (SJ)
-----------------------------------------------------------------------------------

HOLY SATURDAY    Vigil of the Resurrection
     SABADO DE GLORIA  Vigilia de la Resurreccion

8:00 PM     Bilingual/Bilingue (SJ)
No hay Misa a las 5:00 pm esta noche.

Sat. March 24th 
       5:00 PM:        Christopher T. Marques (D) by Ilda Marques
Sun. March 25th  Palm Sunday  Domingo de Ramos
       8:00 AM:  	   PRO POPOLO	
       9:30 AM:        Richard Ventura (D) by Robert/Debora 	 	
	 	   Markarian 
     11:00 AM:        Raul Martinez (L) de Padres
       1:30 PM:       (OLA) Faustino Santos Luna (D) por Rosa Galindo

Mon. March 26th  
       7:30 AM:        Ernest & Rosie Lencioni (D) by Elaine Lencioni 
Tues.  March 27th
       7:30 AM:        Gloria Pineda (D) by Robert/Debora Markarian
Wed. March 28th 
       7:30 AM:       Thomas Flores (D) by Anna Villalobos

Thurs. March 29th  Holy Thursday  Jueves Santo      
       8:00 PM	  Mass of the Lord’s Supper/
	 	  Misa de la Cena del Señor

Fri. March 30th  Good Friday Viernes Santo
        12:00 PM: 	 Liturgy of the Lord’s Passion
         3:00 PM: 	 (OLA) Stations of the Cross/Bilingual 	 	
	 	 Viacrucis/Bilingue 
         6:00 PM:	 Spanish Living Stations with Veneration of the 	
	 	 Cross/Viacrucis en viva con la Veneracion de 	
	 	 la Santa Cruz

Sat. March 31st Holy Saturday  Sabado de Gloria
        8:00 PM:    Vigil of the Resurrection/Vigilia de la Resurreccion  
		  Bilingual Mass/ Misa Bilingue
      No 5:00 PM Mass
Sun. April 1st  Easter Sunday  Domingo de la Pascua
       8:00 AM:       9:30 AM:      11:00 AM:         1:00 PM: (OLA) 
             All Easter Masses are for the Intentions of all our 

Parishioners,  Living and Deceased.

                     Palm
Sunday

      Our humanity bleeds through 
today’s Gospel passages in more 
ways than one. We see both elation 
and fall, hope in the midst of the 
darker sides of our natures. If 
we allow it, these Gospels hold 
a mirror to our own fickle hearts. The crowds cry “Hosanna” and the 
Apostles profess allegiance unto death. In a manner of days – even 
hours – Jesus is betrayed, abandoned, denied, condemned, tortured, and 
executed. As God, he could have stopped this horrific narrative from 
unfolding, but he doesn’t. He allows free will to play itself out.
	 There are nearly two millennia between this spectacle and us. 
We can stand safely removed, if we choose. But Lent invites us to return 
to this story. Lent invites us to find ourselves in the people we encounter 
there. Are we the repentant woman at Bethany? Are we naysayers of 
such lavish piety? Have we acted in a way that betrays those we love 
or denies what we know to be good and true? Have we fallen asleep in 
our faith? Have we unfairly accused others of a crime or immorality we 
imagine, though perhaps they didn’t commit? Do we help others carry 
their burdens? Do we stand in solidarity with those who suffer? Do we 
care for the dying?
	 This week, take up today’s Gospel again. Look carefully at the 

Passion narrative and sit with it in silence. 
Find yourself in the story and ponder its 
meaning for your own life. Journey with 
Jesus to the foot of the Cross so that you too 
may say, along with the faithful centurion, 
“truly this man was the Son of God!”

      COMMUNITY EVENTS
Job Announcement: Shrine of St. Therese, Parish Office Coordinator/
Bookkeeper, full-time with benefits. Go on Diocesan website www.
dioceseoffresno.org. for information.VI Catholic Scout Family Retreat, 
April 13-15, 2018 at Lindy’s Landing, 41920 Road 38, Reedley. All 
Scout organizations, family members and friends are encouraged to 
attend.  Cost $15 per person. Bring your camping and cooking gear, 
food, and Bible. Bring a dish for Saturday’s Potluck. Please register by 
April 1st. dfccscouting@gmail.com or 559 696-9101 

Jesus emptied himself and became obedient even unto death. Are you 
willing to die to selfishness? Let Christ reign in your heart!  Phil 2:6-11

Benditos los que vienen en nombre del Señor. ¿Estoy siendo 
llamado/a, a proclamar a Jesus como sacerdote, hermana o 

hermano religioso?  Mark 11-1-10

 

Semana Santa
	 En el mundo de habla hispana, la “Semana Santa” se celebra con 
tradiciones y ceremonias diferentes de las de los Estados Unidos. En esta 
semana hay procesiones en la calle que comienzan el jueves en la noche hasta 
la noche del viernes. Muchas de las procesiones tienen “tronos,” esculturas 
grandes y pesadas con escenas de la Pasión de Cristo. En algunas regiones 
de España, cantan “saetas,” o canciones tradicionales españolas, de 
balcones en la calle. Los celebrantes usan capuchas elaboradas para 
significar su luto. Otros cargan cruces o caminan descalzos cómo símbolos 
de penitencia. Muchas comunidades de América del Sur y América Central 
recrean obras de la Pasión de Cristo y decoran las calles con alfombras de 
rosas y aserrín colorido. Estas expresiones culturales de piedad popular 
inspiran a los fieles y atraen la atención a la época más santa del año.


